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Suggett: Proposta ghal [...] dwar il-prevenzjoni u 1-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin, u

l-protezzjoni tal-vittmi, li tirrevoka d-Decizjoni Kwadru 2002/629/GAI

- Dibattitu ta' orjentazzjoni fil-Kunsill GAI fit-30 ta' Novembru/1 ta' Di¢cembru
2009

I. INTRODUZZJONI

I1-Proposta ghal De¢izjoni Qafas tal-Kunsill dwar il-prevenzjoni u 1-glieda kontra t-traftikar tal-
bnedmin, u l-protezzjoni tal-vittmi, li tirrevoka d-Dec¢izjoni Kwadru 2002/629/GAI giet ipprezentata
mill-Kummissjoni fis-26 ta' Marzu 2009.

Fil-Kunsill Gustizzja u Affarijiet Interni tat-23 ta' Novembru 2009, il-Kunsill ha nota tas-
sitwazzjoni attwali u solva l-bi¢ca 1-kbira tal-kwistjonijiet pendenti fit-test tal-proposta, u dan

ippermetta li wiehed jasal qrib hafna ta' test miftiehem, inkluzi l-premessi.

Wara l-laqgha tal-Kunsill f'Ottubru, il-Coreper iddiskuta din il-proposta fil-qosor, fI-20 ta'
Novembru 2009.
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DK, DE, IE, FR, SI, NL u SE ghandhom rizerva ta' skrutinju parlamentari fuq il-proposta. Barra
minn hekk, delegazzjoni wahda ghandha rizervi fuq I-Artikoli 1(3) u 3(2)(c), u fil-laggha tal-
Coreper tal-20 ta' Novembru 2009, LV dahhlet rizerva ta' skrutinju lingwistiku.

II. KWISTJONUIET IRREFERUTI LILL-KUNSILL

Fid-dawl ta' dan ta' hawn fuq, il-Kunsill huwa mistieden:

- japprova s-sustanza tat-test kif imnizzel fl-Anness, bhala riflessjoni tal-fehmiet

kollettivi fil-Kunsill fil-prezent dwar din il-kwistjoni, bil-ftehim li din tkun trid tigi
diskussa fi stadju aktar tard fid-dawl tal-Trattat ta' Lisbona.

Dan id-dibattitu ta' orjentazzjoni ghandu, fil-fehma tal-Presidenza, jiffoka fuq kif 1-Unjoni tista'

tavvanza fil-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin fid-dawl tad-Dokument Orjentat lejn 1-Azzjoni

imnizzel fid-dokument 11450/5/09 REV 5 CRIMORG 103 JAIEX 49 RELEX 618 JAI 432 u n-nota

ta' spjegazzjoni ghal dibattitu tematiku 16723/09 CRIMORG 17 JAIEX 92 RELEX 1141 JAI 883
DROIPEN 161 MIGR 107
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ANNESS
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 29, 1-Artikolu

31(1)(e)
u I-Artikolu 34(2)(b) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Parlament Ewropew,"

Billi:

(1) It-traffikar tal-bnedmin huwa reat serju, spiss imwettaq fil-Qafas tal-kriminalita organizzata,

kif ukoll vjolazzjoni kbira tad-drittijiet tal-bniedem.

(2) L-Unjoni Ewropea hija impenjata li tipprevjeni u tiggieled kontra t-traffikar tal-bnedmin, u li
tipprotegi d-drittijiet tal-persuni ttraffikati. Ghal dan il-ghan, kienu gew adottati id-Decizjoni
Kwadru tal-Kunsill 2002/629/GAI tad-19 ta' Lulju 2002 dwar il-glieda kontra t-traffikar tal-
bnedmin,” u Pjan tal-UE dwar l-ahjar prattici, standards u proceduri ghall-glieda kontra t-traffikar
tal-bnedmin u 1-prevenzjoni tieghu (2005/C 311/01)°.

(3) Din id-Dec¢izjoni Qafas tadotta approcc¢ integrat u olistiku ghall-glieda kontra t-traffikar tal-
bnedmin. Prevenzjoni iktar rigoruza, prosekuzzjoni kif ukoll il-protezzjoni tad-drittijiet tal-vittmi,
huma l-objettivi prin¢ipali ta' din id-De¢izjoni Qafas. It-tfal huma aktar vulnerabbli u huma
ghalhekk esposti ghal riskju akbar i jsiru vittmi tat-traffikar tal-bnedmin. Id-dispozizzjonijiet kollha
ta' din id-Decizjoni Qafas ghandhom ikunu applikati fid-dawl tal-ahjar interess tat-tfal, skont il-

Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Drittijet tat-Tfal tal-1989.*

! GUC,, p. -
2 GUL203,1.8.2002,p. 1.

3 GU C 311, 9.12.2005, p. 1.

4 [1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal, adottata u miftuha ghall-
firem, ghar-ratifika u ghall-adezjoni bir-rizoluzzjoni tal-Assemblea Generali 44/25 tal-20 ta'
Novembru 1989.
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(4) I1-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti tal-2000 ghall-Prevenzjoni, it-Trazzin u 1-Ikkastigar tat-
Traffikar tal-Bnedmin, spe¢jalment tan-Nisa u t-Tfal, li jissuplimenta 1-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti kontra 1-Kriminalita Organizzata Transnazzjonali', u 1-Konvenzjoni tal-2005 tal-
Kunsill tal-Ewropa dwar 1-Azzjoni kontra t-Traffikar tal-Bnedmin® huma passi kru¢jali fil-process

tat-titjib tal-kooperazzjoni internazzjonali kontra t-traffikar tal-bnedmin.

(5) Sabiex jintlaqghu l-izviluppi recenti fil-fenomenu tat-traffikar tal-bnedmin, din id-Dec¢izjoni
Qafas tadotta kuncett aktar generali ta' dak li ghandu jitqies bhala traffikar tal-bnedmin mid-
Dec¢izjoni Kwadru 2002/629/GAI u ghaldagstant tinkludi forom addizzjonali ta' sfruttament.

Fil-kuntest ta' din id-Dec¢izjoni Qafas, is-sisija mgieghla ghandha tinftichem bhala forma ta' xoghol
jew servizz furzat kif iddefinit fil-Konvenzjoni tal-ILO Nru. 29 dwar ix-Xoghol Furzat jew
Obbligatorju tad-29 ta' Gunju 1930. Ghaldagstant, I-isfruttament tas-sisija jaqa' fl-ambitu tad-
definizzjoni tat-traffikar tal-bnedmin unikament meta jsehhu l-elementi kollha tax-xoghol jew is-
servizzi furzati. Fid-dawl tal-kazistika rilevanti, il-validita tal-kunsens eventwali biex jitwettaq tali
servizz ghandu jigi vvalutat kaz b'kaz. Madankollu, meta jkunu involuti t-tfal, il-kunsens eventwali

m'ghandu qatt jitqies bhala validu.

[t-terminu "sfruttament ta' attivitajiet kriminali" ghandu jinftiehem bhala sfruttament ta' persuna
biex twettaq, fost I-ohrajn, is-serq mill-ibwiet, is-serq mill-hwienet u attivitajiet ohra simili li huma

soggetti ghal pieni u jimplikaw gwadann finanzjarju.

Id-definizzjoni tkopri wkoll it-traffikar tal-bnedmin ghall-ghan tat-tehid tal-organi, li jista' jkun
marbut mat-traffikar tal-organi u jikkostitwixxi vjolazzjoni serja tad-dinjitd umana u l-integrita

fizika.

I1-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Prevenzjoni, it-Trazzin u I-Ikkastigar tat-Traffikar
tal-Bnedmin, spec¢jalment tan-Nisa' u t-Tfal, li tissupplimenta I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar il-Kriminalita Organizzata Transnazzjonali, maghmul f'Palermo, f1-2000.
[1-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar 1-Azzjoni kontra t-Traffikar tal-Bnedmin,
maghmula f'Varsavja, 16.V.2005, Serje tat-Trattati tal-Kunsill tal-Ewropa N. 197.
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(6) Il-livelli tal-pieni f'din id-Dec¢izjoni Qafas jirriflettu 1-preokkupazzjoni dejjem tikber fost I-
Istati Membri rigward l-izvilupp tal-fenomenu tat-traffikar tal-bnedmin. B'konsiderazzjoni tas-
serjeta tar-reat, il-pieni ghandhom ghalhekk ikunu effettivi, disswazivi u proporzjonati, Meta, skont
din id-De¢izjoni Qafas, issir referenza ghal ¢ediment, tali referenza ghandha tigi interpretata skont
id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta' Gunju 2002 dwar il-mandat ta' arrest
Ewropew u l-proceduri ta' cediment bejn I-Istati Membri . Meta r-reat ikun partikolarment serju,
perezempju meta l-hajja ta' persuna tkun tqieghdet fil-periklu jew ir-reat ikun involova vjolenza
serja jew ikun twettaq kontra vittma partikolarment vulnerabbli, bhal tfal, dan ghandu jigi rifless

f'pieni ahrax.

(7) Il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom, skont il-prin¢ipji bazi¢i tas-sistemi legali tal-
Istati Membri rilevanti, ikunu protetti mill-prosekuzzjoni jew il-kastig ghal attivitajiet kriminali
bhall-uzu ta' dokumenti foloz, jew reati previsti fil-legislazzjoni relatata mal-prostituzzjoni jew 1-
immigrazzjoni, li kienu obbligati jwettqu bhala konsegwenza diretta tal-fatt li kienu soggetti ghal
traffikar. L-ghan ta' din il-protezzjoni huwa li jkunu ssalvagwardati d-drittijiet tal-bniedem tal-
vittmi, tigi evitata vittimizzazzjoni ulterjuri u li jigu inkoraggiti li jaghtu xhieda fil-pro¢edimenti
kriminali kontra min ikun wettaq ir-reat. Din is-salvagwardja ma teskludix il-prosekuzzjoni ta' jew

il-kastig ghal reati li persuna tkun wettqet jew ippartecipat fihom volontarjament.

(8) Biex jigu zgurati investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet b'success ta' reati ta' traffikar tal-
bnedmin, 1-ghodod investigattivi li jintuzaw fil-kazijiet tal-kriminalita organizzata jew ta'
kriminalita serja ohra, u li jistghu jinkludu I-intercettazzjoni ta' komunikazzjonijiet, is-sorveljanza
diskreta inkluza s-sorveljanza elettronika, il-monitoragg ta' kontijiet bankarji jew investigazzjonijiet
finanzjarji ohra, ghandhom isiru disponibbli lil dawk responsabbli ghall-investigazzjoni u 1-

prosekuzzjoni ta' reati bhal dawn.

(9)  Filwagqt li d-Direttiva 2004/81/KE" tipprevedi I-hrug ta' permess ta' residenza ghall-vittmi tat-
traffikar tal-bnedmin li huma ¢ittadini ta' pajjiz terz, u d-Direttiva 2004/38/KE* tirregola I-
ezercizzju tad-dritt ta' moviment u residenza liberi fit-territorju tal-Istati Membri minn ¢ittadini tal-
Unjoni u I-familji taghhom, inkluz il-protezzjoni mill-espulsjoni, din id-De¢izjoni Qafas

tistabbilixxi mizuri protettivi specific¢i ghal kull vittma tat-traffikar tal-bnedmin.

' GUL 261, 6.8.2004, p. 19.
2 GUL 158,30.4.2004, p. 77.
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Konsegwentement, din id-Dec¢izjoni Qafas ma tittrattax il-kondizzjonijiet ta' residenza taghhom fit-

territorju tal-Istati Membri jew kwalunkwe kwistjoni ohra li taga' taht il-kompetenza Komunitarja.

(10) Il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom ikunu jistghu jezercitaw id-drittijiet taghhom
b'mod effettiv. Ghalhekk ghandha tkun disponibbli ghajnuna u appogg ghall-vittmi qabel, waqt u
ghal perijodu ta' zmien adegwat wara l-procedimenti kriminali. L-ghajnuna u l-appogg ipprovduti
ghandhom jinkludu mill-inqas sensiela ta' mizuri li jkunu mehtiega biex il-vittma tkun tista' tirkupra
u tahrab mit-traffikanti taghha. L-implimentazzjoni prattika ta' mizuri bhal dawn ghandha, abbazi ta'
valutazzjoni individwali mwettqa skont il-pro¢eduri nazzjonali, tiechu kont tal-kondizzjonijiet u I-

bzonnijiet tal-persuna kkonc¢ernata.

Persuna ghandha tinghata I-ghajnuna u l-appogg hekk kif ikun hemm indikazzjoni ta' motivi

ragonevoli li din setghet giet traffikata u irrispettivament mir-rieda taghha li tagixxi bhala xhud.

L-ghanjnuna ghandha tinghata minghajr kondizzjonijiet sakemm l-awtoritajiet kompetenti jkunu
hadu decizjoni finali rigward il-perijodu ta' riflessjoni u l-permess ta' residenza, jew inkella jaghrfu
li I-persuna hija vittma ta' traffikar ta' bnedmin. Jekk, wara li jkun tlesta l-process ta'
identifikazzjoni jew ikun skada l-perijodu ta' riflessjoni, il-persuna ma titqiesx eligibbli ghal
permess ta' residenza jew inkella ma jkollhiex residenza legali fil-pajjiz, I-Istat Membru kkon¢ernat
mhux obbligat ikompli jaghti I-ghajnuna u l-appogg lil dik il-persuna abbazi ta' din il-Dec¢izjoni
Qafas.

Fejn mehtieg, b'konsiderazzjoni tac¢-¢irkostanzi bhall-fatt li I-vittma ged issegwi trattament mediku

friskju minhabba d-dikjarazzjonijiet taghha fil-pro¢edimenti kriminali, I-ghajnuna u l-appogg

ghandhom ikomplu ghal perijodu ta' zmien adegwat wara l-pro¢edimenti kriminali.
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(11) Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill tal-15 ta' Marzu 2001 dwar id-drittijiet tal-vittmi fil-proc¢eduri
kriminali (2001/220/GAI) tistabbbilixxi sett ta' drittijiet tal-vittmi fil-pro¢eduri kriminali, inkluz id-

dritt ghall-protezzjoni u I-kumpens.

Barra minn hekk, il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom jinghataw acc¢ess ghal pariri legali u
ghal rapprezentanza legali, inkluz sabiex jitolbu ghal kumpens. I1-fini tal-pariri legali hu 1i I-vittmi
jkunu jistghu jkunu informati u jir¢ievu pariri dwar id-diversi possibbiltajiet miftuha ghalihom. II-
pariri legali u r-rapprezentanza legali ghandha tkun ipprovduta minghajr hlas mill-inqas meta I-
vittma ma jkollhiex bizzejjed rizorsi finanzjarji b'mod li jkun konsistenti mal-proc¢eduri interni tal-
Istati Membri. Peress li mhux probabbli li I-vittmi tfal b'mod partikolari jkollhom rizorsi bhal dawn,
il-pariri legali u r-rapprezentanza legali jkunu prattikament minghajr hlas ghalihom. Barra minn
hekk, abbazi ta' valutazzjoni tar-riskju individwali, imwettqa skont il-proc¢eduri nazzjonali, il-vittmi

ghandhom ikunu protetti minn tpattija, minn intimidazzjoni u mir-riskju li jergghu jigu ttraffikati.

(12) Il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, li jbatu I-konsegwenzi tal-abbuz u t-trattament degradanti,
bhall-isfruttament sesswali, l-istupru, il-prattiki simili ghall-iskjavitu u t-tnehhija tal-organi, li huma
komunement relatati mar-reat ta' traffikar, ghandhom ikunu protetti mill-vittimizzazzjoni
sekondarja u trawmi ohra matul il-pro¢edimenti kriminali. Ghal dan il-ghan, il-vittmi tat-traffikar
tal-bnedmin ghandhom, abbazi tal-htigijiet individwali ta' kull vittma, jir¢ievu trattament adegwat
matul l-investigazzjonijiet kriminali u l-pro¢edimenti. Il-valutazzjoni tal-htigijiet individwali
ghandha tiehu f'konsiderazzjoni ¢irkostanzi bhall-eta, jekk il-persuna tkunx tqila, is-sahha, id-
dizabbilta jew kondizzjonijiet personali ohra, kif ukoll il-konsegwenzi fizi¢i u psikologi¢i tal-
attivita kriminali 1i ghaliha kienet soggetta 1-vittma. Jekk jigix applikat it-trattament u kif ghandu
jigi deciz skont ir-ragunijiet definiti mil-legislazzjoni nazzjonali, ir-regoli ta' diskrezzjoni

gudizzjarja, il-prassi u lI-gwida, abbazi ta' kaz b'kaz.

(13) Minbarra l-mizuri disponibbli ghall-vittmi kollha tat-traffikar tal-bnedmin, kull Stat Membru
ghandu jizgura li jkunu disponibbli ghall-vittmi tfal mizuri specifi¢i ta' ghajnuna, appogg u
protezzjoni. Dawn il-mizuri ghandhom jinghataw fl-ahjar interess tat-tfal skont

il-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal.
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Meta l-eta ta' persuna soggetta ghal traffikar tal-bnedmin ma tkunx ¢erta, u hemm ragunijiet biex
wiehed jemmen li hija taht it-18-il sena, wiehed ghandu jissupponi li dik il-persuna hija tfal u

ghandha tir¢ievi ghajnuna, appogg u protezzjoni minnufih.

[I-mizuri ta' ghajnuna u appogg lil vittmi tfal ghandhom jimmiraw ghall-irkupru fiziku u

psikosocjali taghhom u ghal soluzzjoni dejjiema ghall-persuna inkwistjoni.

Meta wiehed iqis li l-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin huma partikolarment vulnerabbli,
ghandhom ikunu disponibbli mizuri protettivi addizzjonali biex jipprotegu lit-tfal waqt intervisti

matul l-investigazzjonijiet kriminali u I-pro¢edimenti.

(14) Kull Stat Membru ghandu jistabblixxi u/jew isahhah il-politiki biex jipprevjeni t-traffikar tal-
bnedmin inkluzi mizuri biex jiskoragixxu t-talba li twassal ghal kull forma ta' sfruttament permezz
tar-ricerka, l-informazzjoni, is-sensibilizzazzjoni u t-taghlim. F'dawn I-inizjattivi kull Stat Membru

ghandu jadotta approc¢ ta' perspettiva tas-sessi u tad-drittijiet tat-tfal.

(15) Id-Direttiva 2009/52/KE tat-18 ta' Gunju 2009 li tipprevedi standards minimi ghal sanzjonijiet
kontra min ihaddem lil ¢ittadini minn pajjizi terzi b'residenza illegali’ tipprevedi pieni ghal min
thaddem c¢ittadini ta' pajjizi terzi li geghdin fil-pajjiz illegalment li, filwaqt li ma gewx akkuzati jew
misjuba hatja ghal traffikar tal-bnedmin, juzaw xoghol jew servizzi mehuda minn persuna
ghalkemm jafu li din hija vittma ta' traffikar. Barra minn dan, 1-Istati Membri ghandhom jiehdu
f'konsiderazzjoni I-possibilta li jaghmlu sanzjonijiet fuq l-utenti ta' kull servizz li gej minn vittma, li
huwa maghruf li din kienet ittraffikata. Din il-kriminalizzazzjoni ulterjuri tista' tinkludi lil minn
ihaddem lil ¢ittadini ta' pajjizi terzi li qeghdin fil-pajjiz legalment u lil ¢ittadini tal-UE, kif ukoll lil

minn jixtri servizzi sesswali minn kull persuna ttrafikata, tkun xi tkun in-nazzjonalita taghha.

(16) Ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri, bil-mod li huma jqisu adegwat skont 1-
organizzazzjoni interna taghhom u b'kont mehud tal-htiega ghal struttura minima b'kompiti
identifikati, sistemi ta' monitoragg nazzjonali bhal ma' huma r-Relaturi Nazzjonali jew mekkanizmi
ekwivalenti, sabiex iwettqu valutazzjonijiet fuq ix-xejriet tat-traffikar tal-bnedmin, ikejlu r-rizultati
tal-azzjonijiet ghall-glieda kontra t-traffikar, u jirrappurtaw regolarment lill-awtoritajiet nazzjonali

rilevanti.

' GUL 126, 30.6.2009, p. 24.
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(17) Billi l-objettiv ta' din id-Decizjoni Qafas, precizament il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin,
ma jistax jintlahaq b'mod sodisfac¢enti mill-Istati Membri wahedhom u jista' ghalhekk, minhabba 1-
iskala u l-effetti taghha, jintlahaq ahjar fuq il-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri skont il-
principju ta' sussidjarjeta kif imsemmi fl-Artikolu 2 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u kif stabbilit
fl-Artikolu 5 tat-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea. Skont

il-prin¢ipju ta' proporzjonalita, kif stabbilit fl-Artikolu tal-ahhar, din id-De¢izjoni Qafas ma tmurx
lil hinn minn dak 1i hu mehtieg sabiex jintlahaq dak l-objettiv.

(18) Din id-Dec¢izjoni Qafas tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva I-prin¢ipji rrikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u partikolarment id-
dinjita tal-bniedem, il-projbizzjoni tal-iskjavitu, ix-xoghol furzat u t-traffikar tal-bnedmin, il-
projbizzjoni tat-tortura u t-trattament jew kastig inuman u degradanti, id-drittijiet tat-tfal, id-dritt
ghal-liberta u s-sigurta, il-liberta tal-espressjoni u l-informazzjoni, il-protezzjoni tad-data personali,
id-dritt ghal rimedu effettiv u ghal process gust u l-prin¢ipju ta' legalita u proporzjonalita tar-reati
kriminali u l-pieni. B'mod partikolari, din id-De¢izjoni Qafas tfittex li tizgura r-rispett shih ta' dawn

id-drittijiet u l-principji.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI QAFAS:

Artikolu 1

Reati li jikkon¢ernaw it-traffikar tal-bnedmin

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri necessarji sabiex jizgura li l-atti intenzjonali li gejjin

ikunu kastigabbli:

Ir-reklutagg, it-trasport, it-trasferiment, il-kenn jew l-ilqugh ta' persuni, inkluz l-iskambju jew
it-trasferiment tal-kontroll fuq dik il-persuna, permezz ta' theddid jew uzu tal-forza jew forom
ohra ta' geghil, ta' htif, ta' frodi, ta' gqerq, tal-abbuz tal-poter jew ta' pozizzjoni ta' vulnerabbilta
jew tal-ghoti jew tar-riceviment ta' hlasijiet jew benefic¢c¢ji biex jinkiseb il-kunsens ta' persuna

li ghandha kontroll fuq persuna ohra, ghall-fini ta' sfruttament.
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2. Pozizzjoni ta' vulnerabbilta ssehh fil-kaz meta persuna ma' jkollhiex alternattiva reali jew

accettabbli i1zda 1i tissottometti ruhha ghall-abbuz involut.

3. L-isfruttament ghandu jinkludi, tal-inqas, l-isfruttament tal-prostituzzjoni ta' ohrajn jew forom
ohra ta' sfruttament sesswali, xoghol jew servizzi furzati, inkluza s-sisija", skjaviti jew prattici
simili ghall-skjavitu, serviti, jew l-isfruttament tal-attivitajiet kriminali?, jew it-tnehhija ta'

3
organi”.

4.  Il-kunsens ta' vittma tat-traffikar tal-persuni ghall-isfruttament, intenzjonat jew attwali,

ghandu jkun irrelevanti fejn ikun intuza xi wiehed mill-mezzi msemmija fil-paragrafu 1.
5. Meta l-imgiba msemmija fil-paragrafu 1 tinvolvi tfal, ghandu jkun reat ta' traffikar tal-
bnedmin kastigabbli anke jekk ma jkun intuza ebda wiehed mill-mezzi msemmija fil-
paragrafu 1.
6.  Ghall-ghan ta' din id-Dec¢izjoni Qafas, "tfal" ghandha tfisser kull persuna taht it-18-il sena.
Artikolu 2

Istigazzjoni, ghajnuna u komplicita u tentattiv

Kull Stat Membru ghandu jiehu 1-mizuri mehtiega sabiex jizgura li l-istigazzjoni ta', I-ghajnuna u I-

komplicita jew it-tentattiv 1i jitwettaq reat imsemmi fl-Artikolu 1 ikunu kastigabbli.

! DE ghandha rizerva sostantiva.
2 DE ghandha rizerva sostantiva.
3 DE ghandha rizerva sostantiva.
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Artikolu 3’
Pieni

Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jigi zgurat i reat imsemmi fl-Artikolu

1 ikun kastigabbli b’pieni ta’ massimu ta’ mill-inqas bejn hames u ghaxar snin habs.

Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega sabiex jizgura li reat imsemmi fl-Artikolu 1
ikun kastigabbli b'pieni massimi li mill-inqas ghaxar snin habs fejn ikun twettaq f'xi wahda

mic-¢irkustanzi li gejjin:

(a) ir-reat ikun deliberatament jew minhabba negligenza gravi pogga 1-hajja tal-vittma
f'periklu;

(b) ir-reat ikun twettaq bl-uzu tal-vjolenza serja jew ikun ikkawza hsara partikolarment
serja lill-vittma;

(¢) ir-reat ikun twettaq kontra persuna li hija partikolarment vulnerabbli, i, fil-kuntest ta'
din id-De¢izjoni Qafas, ghandha tinkludi mill-ingas il-vittmi tfal kollha?;

(d) ir-reat ikun twettaq fil-qafas ta' organizzazzjoni kriminali fis-sens tad-Decizjoni Qafas

2008/841/GAI.

Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega sabiex jizgura li reat imsemmi fl-Artikolu 2
ikun kastigabbli b’pieni kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi, li jistghu jinvolvu

¢ediment.

Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega sabiex jizgura li I-fatt li r-reat ikun twettaq

minn uffi¢jal pubbliku fit-twettiq ta' dmirijietu jitqies bhala ¢irkustanza aggravanti.

COM esprimiet rizerva generali fuq l1-abbozzar mill-gdid ta' dan 1-Artikolu, u ssottolinjat il-
htiega ta' aktar approssimazzjoni u livell oghla ta' pieni.

DE ghandha rizerva sostanzjali fuq 2(c). COM esprimiet rizerva sostanzjali fuq ir-restrizzjoni
tal-obbligu li tigi stabbilita ¢irkostanza aggravanti ghat-tfal biss.

GU L 300, 11.11.2008, p. 42.
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Artikolu 4

Responsabbilta tal-persuni guridici

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega sabiex jizgura li persuni guridi¢i jkunu
jistghu jinzammu responsabbli ghal reat imsemmi fl-Artikolu 1 u 2 imwettaq ghall-benefi¢¢ju
taghhom minn kwalunkwe persuna, li tagixxi individwalment jew bhala parti minn organu tal-

persuna guridika, li jkollha pozizzjoni ta' tmexxija fi hdan il-persuna guridika, abbazi ta":

(a) prokura tal-persuna legali,
(b) awtorita li tiechu decizjonijiet f*isem il-persuna guridika, jew

(c) awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li persuna guridika tista' tinzamm responsabbli
meta n-nuqgqas ta' supervizjoni jew kontroll, minn persuna msemmija fil-paragrafu 1, jkun
ghamel possibbli t-twettiq tar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 1 u 2 ghall-benefi¢¢ju ta'

dik il-persuna guridika minn persuna taht l-awtorita taghha.

3. Ir-responsabbilta ta' persuna guridika skont il-paragrafi 1 u 2 m'ghandhiex teskludi

msemmija fl-Artikoli 1 u 2.

4.  Ghall-finjjiet ta' din id-Dec¢izjoni Qafas, "persuna guridika' ghandha tfisser kull entita li jkollha
personalita guridika taht il-ligi applikabbli, minbarra Stati jew korpi pubbli¢i fl-eZer¢izzju tal-

awtorita statali u ghall-organizzazzjonijiet internazzjonali pubblici.
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Artikolu 5

Sanzjonijiet kontra persuni guridici

Kull Stat Membru ghandu jiehu 1-mizuri mehtiega biex jizgura li persuna guridika mizmuma
responsabbli skont 1-Artikolu 4(1) u (2) tkun kastigabbli b'sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u
disswazivi, li ghandhom jinkludu multi kriminali jew mhux kriminali u jistghu jinkludu sanzjonijiet

ohra, bhal:

(a) l-eskluzjoni minn intitolament ghal benefi¢¢ji jew ghajnuna pubblika;

(b) l-iskwalifika temporanja jew permanenti mill-prattika ta' attivitajiet kummerc¢jali;

(c) it-tgeghid taht sorveljanza gudizzjarja;

(d) l-istral¢ gudizzjarju,

(e) Il-ghelug temporanju jew permanenti ta' stabbilimenti li jkunu ntuzaw ghat-twettiq tar-
reat.

Artikolu 6

Non-prosekuzzjoni jew non-applikazzjoni ta' pieni ghall-vittma

Kull Stat Membru ghandu, skont il-prin¢ipji bazici tas-sistema legali tieghu, jipprevedi l-possibbilta
li ma jitharrkux jew ma jigux imposti pieni fuq vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghall-involviment
taghhom fl-attivitajiet kriminali 1i kienu mgieghla jwettqu bhala konsegwenza diretta tal-fatt li gew

soggetti ghal kwalunkwe att imsemmi fl-Artikolu 1.
Artikolu 7

Investigazzjoni u prosekuzzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li lI-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati msemmija
fl-Artikoli 1 u 2 ma jkunux jiddependu mir-rapport jew l-akkuza maghmula minn vittma u li 1-
procedimenti kriminali jistghu jkomplu wkoll jekk il-vittma tkun irtirat id-dikjarazzjoni

taghha'.

Fil-hin tal-adozzjoni ta' dan l-istrument, IE ser taghmel dikjarazzjoni unilaterali fejn tghid li,
skont il-ligi domestika, huwa possibbli li IE ma tkunx tista' tipprocedi bi prosekuzzjoni fejn
din tkun tiddependi ghal kollox fuq dikjarazzjoni ta' xhud.
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2. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jippermetti, meta l-gravita jew in-
natura tal-att jehtieg dan, il-prosekuzzjoni ta' reat imsemmi fl-Artikolu 1 u 2 ghal perijodu ta'

zmien suffi¢jenti wara li I-vittma tkun lahqet 1-eta tal-maturita.

3. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jizgura li 1-persuni, unitajiet jew
servizzi responsabbli ghall-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tar-reati msemmija fl-Artikoli

1 u 2 jkunu mharrga b'mod xieragq.

4.  Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jizgura li I-ghodod investigattivi
effettivi, bhal dawk li jintuzaw fil-kazijiet ta' kriminalita organizzata jew kazijiet ohra ta'
kriminalita serja, ikunu disponibbli lill-persuni, lill-unitajiet jew lis-servizzi responsabbli
ghall-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tar-reati msemmija fl-Artikoli 1 u 2.

Artikolu 8

Gurisdizzjoni

1.  Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jistabbilixxi I-gurisdizzjoni

tieghu fuq reat imsemmi fl-Artikoli 1 u 2 meta:

(a) ir-reat ikun twettaq totalment jew parzjalment fit-territorju tieghu; jew

(b) min iwettaq ir-reat huwa cittadin tieghu jew ghandu r-residenza abitwali tieghu fit-
territorju tieghu; jew

(c) ir-reat ikun twettaq kontra ¢ittadin tieghu jew persuna li ghandha r-residenza abitwali
taghha fit-territorju tieghu; jew

(d) ir-reat ikun twettaq ghall-benefi¢¢ju ta' persuna guridika stabbilita fit-territorju ta' dak 1-
Istat Membru.

2. Stat Membru jista' jiddeciedi li ma japplikax jew li japplika biss f'kazijiet jew ¢irkostanzi
specifici, ir-regoli tal-gurisdizzjoni stabbiliti fil-paragrafi 1(b) fir-rigward ta' reati fejn min
ikun wettaq ir-reat ghandu r-residenza abitwali tieghu fit-territorju tieghu, 1(c) u 1(d) safejn

ir-reat ikun twettaq barra mit-territorju tieghu.
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3. Ghall-prosekuzzjoni ta' reat imsemmi fl-Artikoli 1 u 2 imwettaq barra mit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat, fir-rigward tal-paragrafu 1(b), kull Stat Membru ghandu, soggett ghall-
applikazzjoni tieghu tal-paragrafu 2, jiehu 1-mizuri mehtiega biex jizgura li l-istabbiliment tal-

gurisdizzjoni tieghu ma jkunx subordinat ghall-kondizzjoni:

(a) i l-atti huma reat kriminali fil-post fejn twettqu jew
(b) lil-prosekuzzjoni tista' tinbeda biss wara rapport maghmul mill-vittma fil-post fejn

twettaq ir-reat, jew denuncja mill-Istat tal-post fejn twettaq ir-reat.

4.  L-Istati Membri ghandhom jinformaw lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni
ghaldagstant fejn jiddeciedu li japplikaw il-paragrafu 2, fejn xieraq b’indikazzjoni tal-kazijiet

jew ic-¢irkostanzi specifici li fihom tapplika d-decizjoni.

Artikolu 9

Ghajnuna u appogg lil vittmi tat-traffikar tal-bnedmin

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jizgura li jkunu ipprovduti ghajnuna u
appogg lill-vittmi gabel, waqt u ghal perijodu adegwat ta' zmien wara l-pro¢edimenti
kriminali sabiex ikunu jistghu jezer¢itaw id-drittijiet stabbiliti fid-Dec¢izjoni Kwadru
2001/220/JHA tal-15 ta' Marzu 2001 dwar id-drittijiet tal-vittmi fil-proc¢eduri kriminali, u f'din

1d-Decizjoni Qafas.

2. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jizgura li persuna tigi pprovduta bl-
ghajnuna u l-appogg hekk kif l-awtoritajiet kompetenti jkollhom indikazzjoni ta' motivi

ragonevoli li din setghet giet soggetta ghal reat imsemmi fl-Artkoli 1 u 2.

3. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxi mekkanizmi xierqa bil-
ghan li l-vittmi jkunu identifikati malajr, jinghataw assistenza u jigu appoggati,

fkooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet ta' appogg relevanti.
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4.  Il-mizuri ta' ghajnuna u appogg imsemmija fil-paragrafu 1 u I-paragrafu 2 ghandhom jinkludu
mill-inqgas standards ta' ghajxien li kapaci jizguraw is-sussistenza tal-vittmi permezz ta' mizuri
bhal akkomodazzjoni adatta u sigura u assistenza materjali kif ukoll it-trattament mediku
mehtieg inkluza l-assistenza psikologika, pariri u informazzjoni, u servizzi ta' traduzzjoni u
interpretazzjoni fejn ikunu mehtiega. L-Istati Membri ghandhom jiehdu hsieb lill-vittmi bi

bzonnijiet specjali.

Artikolu 10

Protezzjoni tal-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin

f'investigazzjonijiet u pro¢edimenti kriminali

1. Il-mizuri ta' protezzjoni msemmija f'dan I-Artikolu ghandhom japplikaw flimkien mad-

drittijiet stabbiliti fid-De¢izjoni Kwadru 2001/220/GAI.

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li 1-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ikollhom ac¢cess ghal
pariri legali, u, skont ir-rwol tal-vittmi fis-sistema tal-gustizzja rilevanti, ghar-
rapprezentazzjoni legali, inkluz ghall-ghan i jitolbu kumpens. Il-counselling legali u r-
rapprezentanza legali ghandha tkun minghajr hlas meta I-vittma ma jkollhiex bizzejjed rizorsi

finanzjarji.

3.  Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza, kull Stat Membru ghandu jippermetti, jekk
dan ikun konformi mal-prin¢ipji bazi¢i tas-sistema legali tieghu u skont il-kaz, 1i l-identita ta'

vittma tat-traffikar li qed taghti xhieda ma tigix zvelata'.

4.  Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin jir¢ievu protezzjoni
adegwata abbazi ta' valutazzjoni tar-riskju individwali, inter alia billi jkollhom ac¢cess ghall-
programmi ta' protezzjoni tax-xhieda jew mizuri ohra simili, skont il-kaz u fkonformita mal-

kondizzjonijiet iddefiniti mil-legislazzjoni jew il-pro¢eduri nazzjonali.

Meta tigi adottata din id-Decizjoni Qafas, IT ser taghmel dikjarazzjoni unilaterali 1i tistqarr li
l-uzu ta' xhieda anonimi jmur kontra l-prin¢ipji kostituzzjonali taghhom.
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5.  Bla hsara ghad-drittijiet tad-difiza, u skont valutazzjoni individwali mill-awtoritajiet
kompetenti ta¢-¢irkostanzi personali tal-vittma, kull Stat Membru ghandu jizgura li I-vittmi
tat-traffikar tal-bnedmin jir¢ievu trattament specifiku bil-ghan li jipprevjeni vittimizzazzjoni
sekondarja billi jkunu evitati, sa fejn hu possibli u skont il-bazi ddefinita mil-legislazzjoni

nazzjonali u skont ir-regoli tad-diskrezzjoni, il-prassi jew il-gwida gudizzjarja:

(a) ripetizzjoni mhux mehtiega ta' intervisti waqt l-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni u 1-
process;

(b) kuntatt viziv bejn il-vittmi u min iwettaq ir-reat inkluz matul 1-ghoti tax-xhieda bhal fil-
kazi ta' interogazzjoni u kontroezami, b'modi xierqga inkluz I-uzu ta' teknologiji ta'
komunikazzjoni adegwati,

(c) l-ghoti ta' xhieda fil-qorti bil-miftuh;

(d) mistogsijiet mhux mehtiega dwar il-hajja privata.

Artikolu 11

Dispozizzjonijiet generali dwar l-ghajnuna, l-appogg u I-mizuri ta' protezzjoni

ghall-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin

1. Il-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom jinghataw ghajnuna, appogg u protezzjoni

b'kont mehud tal-ahjar interessi tat-tfal.

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li, meta l-eta tal-persuni suggetti ghal traffikar tal-bnedmin
ma tkunx ¢erta u jkun hemm ragunijiet ghalxiex wiehed jemmen li I-persuni huma tfal,
ghandu jkun prezunt li huma tfal u jir¢ievu ac¢cess immedjat ghall-ghajnuna, I-appogg u 1-

protezzjoni skont I-Artikoli 12 u 13.
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Artikolu 12

Ghajnuna u appogg lil vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin

1. Il-mizuri ta' ghajnuna u appogg imsemmija f'dan 1-Artikolu ghandhom japplikaw flimkien

mad-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 9.

2. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jizgura li 1-azzjonijiet specifi¢i biex
jinghataw ghajnuna u appogg lill-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin, fil-perijodu qasir u fit-
tul, fil-fejqan fiziku u psikosocjali taghhom, jittiehdu wara li tkun saret valutazzjoni
individwali ta¢-¢irkostanzi spe¢jali ta’ kull vittma tfal partikolari, b'kont debitu mehud tal-

fehmiet, il-htigijiet u l-interessi tat-tfal.

3. Kull Stat Membru ghandu jiehu mizuri, fejn xieraq u possibbli, biex jipprovdi ghajnuna u
appogg lill-familja tal-vittma tfal tat-traffikar tal-bnedmin meta 1-familja tkun fit-territorju tal-
Istat Membru. B'mod partikolari, kull Stat Membru ghandu, fejn xieraq u possibbli, japplika I-
Artikolu 4 tad-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI ghall-familja.

Artikolu 13

Protezzjoni tal-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin

f'investigazzjonijiet u proc¢edimenti kriminali

1.  Il-mizuri ta' protezzjoni msemmija f'dan l-Artikolu ghandhom japplikaw flimkien mad-

dispozizzjonijiet fl-Artikolu 10.

2. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jizgura li fl-investigazzjonijiet u 1-
procedimenti kriminali, skont ir-rwol tal-vittmi fis-sistema gudizzjarja rilevanti, l-awtoritajiet
gudizzjarji jahtru rapprezentant specjali ghall-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin fejn, bil-ligi
nazzjonali, dawk 1i jkollhom ir-responsabbilta tal-genituri jkunu prekluzi milli
jirrapprezentaw lit-tfal bhala rizultat ta’ kunflitt ta’ interess bejnhom u I-vittmi tfal, jew fejn

it-tfal ma jkunux akkumpanjati.
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3.  Bla hsara ghad-drittijiet tad-difiza, kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex

jizgura li fl-investigazzjonijiet kriminali ta’ kwalunkwe reat imsemmi fl-Artikoli 1 u 2:

(a) l-intervisti mal-vittmi tfal isiru minghajr dewmien mhux gustifikat wara li 1-fatti jkunu
gew irrappurtati lill-awtoritajiet kompetenti;

(b) l-intervisti mal-vittmi tfal isiru, fejn mehtieg, f post imfassal jew adattat ghal dan il-
ghan;

(c) l-intervisti mal-vittmi tfal jitwettqu, fejn mehtieg, minn jew permezz ta' professjonisti
mharrga ghal dan il-ghan;

(d) l-istess persuni, jekk possibbli u fejn xieraq, imexxu l-intervisti kollha mal-vittmi tfal;

(e) Il-ghadd ta’ intervisti ikun limitat kemm jista’ jkun u l-intervisti jsiru biss fejn strettament
mehtieg ghall-ghan ta’ pro¢edimenti kriminali;

(f) it-tfal vittmi jistghu jkunu akkumpanjati mir-rapprezentant legali taghhom jew, fejn
xieraq, adult tal-ghazla taghhom, sakemm ma tkunx ittiehdet de¢izjoni bil-maqlub

b’raguni bizzejjed rigward dik il-persuna.

4.  Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jizgura li f investigazzjonijiet
kriminali ta’ kwalunkwe mir-reati msemmija fl-Artikoli 1 u 2 l-intervisti kollha mal-vittmi
tfal jew, fejn xieraq, ma’ xhieda tfal, tkun tista' ssir registrazzjoni awdjoviziva taghhom u
dawn ir-registrazzjonjiet tal-intervisti jistghu jintuzaw bhala evidenza fil-proc¢edimenti

kriminali tal-qorti, skont ir-regoli tal-ligi ta’ pajjizu.

5. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jizgura li, fil-procedimenti kriminali
tal-qorti marbuta ma’ kwalunkwe reat imsemmi fl-Artikoli 1 u 2, il-vittmi tfal jistghu
jinstemghu fil-qorti minghajr ma jkunu prezenti, partikolarment permezz tal-uzu ta'

teknologiji tal-komunikazzjoni adegwati.
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Artikolu 14

Prevenzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jipprova jiskoraggixxi t-talba, li ssahhah kull forma ta' sfruttament

relatat mat-traffikar tal-bnedmin.

2. Kull Stat Membru ghandu jiehu azzjonijiet adegwati bhal kampanji ta' informazzjoni u ta'
sensibilizzazzjoni, programmi ta' ricerka u edukazzjoni, fejn xieraq f'’kooperazzjoni ma'
organizzazzjonijiet tas-soc¢jeta ¢ivili, bil-ghan tas-sensibilizzazzjoni u biex jitnaqqas ir-riskju

li persuni, specjalment tfal, jisfaw vittmi tat-traffikar tal-bnedmin.

3. Kull Stat Membru ghandu jippromwovi tahrig regolari ghall-uffi¢jali li x'aktarx ikunu
f'kuntatt mal-vittmi u I-vittmi potenzjali, inkluzi pulizija li jahdmu f'dan il-gasam, bil-ghan li
jkunu jistghu jidentifikaw il-vittmi u I-vittmi potenzjali tat-traffikar tal-bnedmin, u jkunu jafu

kif igibu ruhhom maghhom.

4.  Bla hsara ghal-ligi Komunitarja, kull Stat Membru ghandu jikkunsidra 11 jiechu mizuri biex
jistabbilixxi bhala reat kriminali 1-uzu ta' servizzi li huma l-oggett tal-isfruttament kif

imsemmi fl-Artikolu 1 bl-gharfien 1i I-persuna hija vittma ta' reat imsemmi fl-Artikolu 1.
Artikolu 15
Relaturi Nazzjonali jew mekkanizmi ekwivalenti
L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxu Relaturi Nazzjonali jew
mekkanizmi ekwivalenti. [I-kompiti ta' mekkanizmi bhal dawn ghandhom jinkludu t-twettiq ta'

valutazzjonijiet dwar it-tendenzi tat-traffikar tal-bnedmin, il-kejl tar-rizultati ta' azzjonijiet kontra t-

traffikar u r-rappurtar.
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Artikolu 16

Ambitu territorjali

Din id-De¢izjoni Qafas ghandha tapplika ghal Gibilta'.

Artikolu 17

Revoka tad-Decizjoni Kwadru 2002/629/GAI

Id-Dec¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/629/GAI dwar il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin hija

revokata.
Artikolu 18
Implimentazzjoni
1.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jikkonformaw ma' din id-De¢izjoni

Qafas sa [30 xahar mill-adozzjoni].

2. Sa[30 xahar mill-adozzjoni], 1-Istati Membri ghandhom jghaddu lis-Segretarjat Generali tal-
Kunsill u lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet li jittrasponu fil-ligi nazzjonali taghhom
l-obbligi imposti fughom skont din id-Dec¢izjoni Qafas. [1-Kunsill sa mhux aktar tard minn
[erba’ snin mill-adozzjoni], abbazi ta' rapport stabbilit li jirrifletti din l-informazzjoni u rapport
bil-miktub mghoddi mill-Kummissjoni, ser jivvaluta safejn I-Istati Membri jkunu hadu 1-

mizuri mehtiega sabiex jikkonformaw ma' din id-Dec¢izjoni Qafas.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh

Din id-Dec¢izjoni Qafas ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kunsill
1I-President
Soggett ghal konferma minn ES u UK.
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